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USER MANUAL
Instrukcja obstugi



Welcome!

To switch on the phone, press and hold the power button for several
seconds.

At the first start of the phone, the assistant will carry through the basic
settings configuration.

Opening the device

Switch off your phone before installing or replacing the battery, SIM, or
memory card.

Remove the back cover.

Hold the SIM card with the cut corner oriented as shown and slip it into
the card holder.

Insert the memory card into the card slot with the metal contacts facing
down until it inserts to the right position.

Insert the battery by aligning the gold contacts on the battery with the
gold contacts in the battery compartment. Gently push down on the
battery until it clicks into place.

Press the cover gently back into place until you hear a click.



Keys Explained

Charging
Headphone interface
Front I !
camera Speaker jack  MicroUSB

Volume
adjustmentt

Speaker
Menu Home Back Microphone
Menu Press to get the options for the current screen.
Home Press to return to the Home Screen from any application
or screen. Hold to see recently used applications.
Back Press to go to the previous screen.
Power Hold to switch audio profiles, or to turn on or off Airplane

mode, or to power off. Press to switch your phone to
Sleep mode. Press to wake up your phone.



Phone Calls

Press Home key > tap > Phone or tap \T the Home Screen.
Enter the phone number using the on-screen keypad.

Tap the dial icon.

Sending an Message

Press Home key > tap > Messaging.

Tap E.,.to create new message.

Enter the recipient’'s number or name. As you type, matching contacts will
appear. Tap a suggested contact to add as a recipient. You can also

tap 2+to select recipients from the contacts.

Tap Type text message and type your message.

« Tap Menu Key to insert quick text or contact.

« If you are sending an MMS, tap Menu Key to add a subject, or to attach
pictures, videos, audio, or slideshow.

Tap > to send your message.

Taking Pictures with Your Camera
Your phone has camera function. Open it by pressing Home Key >

tap > Camera.
AN
Tap {‘é to take a picture. To view it, just tap the picture in the right

corner of the screen.

Information
More information about the use of the device and the system can be
found at: www.overmax.eu



Witaj!

W celu wigczenia telefonu, nalezy nacisng¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk zasilania.

Przy pierwszym uruchomieniu telefonu, asystent przeprowadzi przez
podstawowg konfiguracje ustawien.

Otwarcie telefonu

Przed instalacjg oraz wymiang baterii, karty SIM lub karty pamieci nalezy
wczesniej wytgczyc telefon.

Zdejmij tylng pokrywe.

Uchwy¢ karte SIM tak, aby uciety rég znajdowat sie w pozycji pokazanej
na zdjeciu, a nastepnie wsun jg do portu karty.

W16z karte pamigci do gniazda karty tak, aby metalowe styki skierowane
byty w dot, a nastgpnie wcisnij jg delikatnie, dopdki nie zostanie
zablokowana we witasciwej pozycii.

W16z baterig tak, aby jej ztacze spasowato sig ze ztgczem komory baterii.
Delikatnie docisnij baterie, az zostanie zablokowana we wiasciwej
pozycii.

Delikatnie docisnij tylng pokrywe z powrotem na miejsce, az ustyszysz
charakterystyczne klikniecie.



Urzadzenie i przyciski

Port
Przednia Gniazdo tadowania
Kamera  Gtosnik stuchawkowe  micro USB T
ylna
kamera
Lampa
: btyskowa
Regulacja Zasilanie /
glosnosci Blokowanie
Gtosnik
Menu Home Powrét Mikrofon
Menu wyswietla opcje biezacego ekranu.
Home powrét do widoku pulpitu, przytrzymanie wyswietla
ostatnio uzywane aplikacje.
Powrét powrét do poprzedniego ekranu.

Zasilanie uruchamia urzadzenie / wtgcza i wylgcza ekran.

Aby wigczy¢ wyswietlacz telefonu, wcisnij Przycisk Zasilania. Kliknij
ikonke i przeciagnij ja w gore.




Nawiazywanie polaczen

Nawigzywanie potgczen poprzez wprowadzenie numeru. Kliknij Przycisk
Home > a nastepnie ’ > Telefon lub kliknij na Ekranie gtéwnym.
Przy uzyciu klawiatury ekranowej wprowadz numer telefonu.

Kliknij ikonke wybierania numeru.

Wysytanie wiadomosci

Wociénij Przycisk Home i kliknij Wiadomosci.

Kliknij E+ aby utworzy¢ nowg wiadomos¢.

Wprowadz nazwe lub numer odbiorcy. Podczas wpisywania wyswietlane
beda odpowiadajgce danemu ciggowi znakoéw kontakty. Kliknij dany
kontakt, aby ustawi¢ go jako odbiorce wiadomosci. Mozesz takze klikngé
.e_ , aby wybiera¢ odbiorcéw z listy kontaktow.

Kliknij Wpisz tekst wiadomosci, a nastepnie napisz wiadomos¢.

« Kliknij Przycisk Menu, aby wprowadzi¢ szablon lub kontakt.

« Podczas pisania wiadomosci MMS kliknij przycisk Menu, aby dodaé
temat oraz , aby zatgczy¢ obrazy, pliki wideo, audio lub pokazy slajdow.
Kliknij > aby wysta¢ wiadomos¢.

Robienie zdjeé

W widoku ekranu gtéwnego kliknij ikonke aparatu, aby wyswietli¢ interfejs
aparatu / kamery.

Kliknij ikonke aparatu, aby aktywowac tryb zdjec.

Kliknij ikonke kamery, aby aktywowac tryb wideo.

Kliknij ikonke migawki, aby zrobi¢ zdjecie.

Informacje
Wiecej informaciji dotyczacych obstugi urzadzenia oraz systemu znajduje
sie na stronie: www.overmax.eu



Bun venit!

Pentru a porni telefonul tineti apasat butonul de alimentare pentru cateva
secunde.

La prima pornire a telefonului, asistentul va efectua un tur prin
configurarea setarilor de baza.

Pornirea dispozitivului

Opriti telefonul Tnainte de a instala sau fnlocui bateria, SIM-ul, sau cardul
de memorie.
Scoateti capacul din spate.

Tineti cartela SIM cu coltul taiat orientat dupa cum se arata si impingeti in
suportul cartelei.

Introduceti cardul de memorie in slotul pentru cartela cu contactele
metalice Tn jos pana cand se introduce in pozitia corecta.

Introduceti bateria aliniind contactele aurii de pe baterie cu contactele
aurii din compartimentul bateriei. Impingeti usor in jos pe baterie pana
cand se fixeaza in pozitie.

Apasati capacul usor Tnapoi in loc pana cand auziti un clic.



Semnificatia tastelor

Interfata de
Camera incarcare
frontala Difuzor Casti jack Micro USB

Camera
spate
. Blit
Alustare Pornire /
volum Blocare
Difuzor
Meniu  Acasa  Inapoi Microfon
Meniu Apasati pentru a obtine optiunile pentru ecranul curent.
Acasa Apasati pentru a reveni la ecranul de start din orice

aplicatie sau ecran. Tineti apasat pentru a vedea
aplicatiile utilizate recent.

Inapoi Apasati pentru a accesa ecranul anterior.
Pornire Tineti apasat pentru a comuta profile audio, sau pentru
a activa sau dezactiva modul avion, sau pentru a il opri.

Apasati pentru a comuta telefonul in modul Sleep.
Apasati pentru “a trezi” telefonul.



Apel de la telefon

Apasati tasta Home > apasati > Telefon sau apasati \. pe
Ecranul de Start.

Introduceti numarul de telefon utilizand tastatura de pe ecran.
Apasati pictograma de apelare

Trimiterea unui mesaj

Apasati tasta Home > apasati > Mesagerie.

Apasati =+ pentru a crea un mesaj nou.

Introduceti numarul destinatarului sau numele. Pe masura ce tastati, vor
aparea contactele potrivite. Apasati pe un contact sugerat aa, pentru
a-| adauga ca destinatar. De asemenea, puteti apasa pentru a selecta
destinatarii din lista de contacte.

Apasati Tastati mesaj text si tastati mesajul.

« Tap Menu Key to insert quick text or contact.

« Daca trimiteti un MMS, apasati tasta Meniu pentru a adauga un
subiect pentru a adauga imagini, videoclipuri, audio, sau slideshow.
Apasati pentru a trimite mesajul.

Realizeaza fotografii cu camera

Telefonul are functia de camera foto. Deschideti apasand tasta Home >
apasati Camera.
AN

Apasati — 4, # pentru a face o fotografie. Pentru a o vizualiza, atingeti
pur si simplu imaginea in coltul din dreapta al ecranului.

Informatii
Mai multe informatii despre utilizarea dispozitivului si despre sistem veti
putea gasi pe www.overmax.eu



Udvézliink

A telefon bekapcsolasahoz tartsa nyomva néhany méasodpercig a
bekapcsol6/power gombot.

El6szor kapcsolja be a telefont, majd az asszisztens elvégzi a sziikséges
alapbeallitasokat.

Készilék inditasa

Kapcsolja ki a telefonjat, miel6tt telepiti vagy kicseréli az akkumulatort,
SIM vagy memériakartyat.
Tévolitsa el a hatsé fedelet.

Tartsa a SIM kartyat a levagott sarkanal, mint ahogy lathato, és
csUsztassa be a kartyatartdba.

Helyezze be a memédriakartyat a kartyafoglalatba a fény érintkezével
lefele és tolja amig beilleszti a megfelelé pozicidba.

Helyezze be az akkumulatort (gy, hogy az akkumulator aranyozott
érintkez6je az elemtarté érintkezéjével érintkezzen. Ovatosan nyomja le
az akkumulatort, amig a helyére nem pattan.

Nyomja le a fedelet 6vatosan, amig a kattanast nem hall.



Gombok és azok magyarazata

Tolté
El6lapi Filhallgaté interface
kamera Hangsz6ré jack Micro USB .
Hatlapi
kamer
Hanger Vaka
Gszabalyozo Power /
Zar

Hangszéro

Meni  Home  Vissza Mikrofon

Menill  Nyomja meg a jelenlegi képernyé opcidinak eléréséhez.

Home Nyomja meg a féképernyéhoz valo visszatéréshez barmely
alkalmazasbdl vagy képernyérél. Tartsa nyomva, hogy
megnézze a jelenleg hasznélt alkalmazasokat.

Vissza Nyomja meg az el6z6 képernyére valé visszatéréshez.

Power Tartsa nyomva az audio profil kapcsolasahoz, vagy az Repiilé
madd bekapcsolasahoz vagy a kikapcsolashoz. Nyomja meg az
alvé mdd bekapcsolasahoz. Nyomja meg az alvé médbol valé
kilépéshez.



Telefonhivasok

Tobb mddja van a hivaskezdeményezésre és ezeket egyszerlen el tudja
végezni.

Hivas a telefonrél

Erintse meg a Home gombot > nyomja meg a ikont > Telefon vagy
érintse meg az \‘ikont a féképernyén.

Adja meg a telefonszamot a kijelzén 1évé billentylizet segitségével.
Erintse meg a hivas ikont.

Uzenet killdése

Nyomja meg a Home gombot > Erintse meg az kont > Uzenetek.
Erintse meg & Uj Uzenet |étrehozasahoz.

Adja meg a Cimzett szamat vagy nevét. Ahogy irja a megfeleld
kapcsolatok megjelennek. Erintse meg a javasolt cimezet adatait a
hozzdadashoz. Vagy érintse meg az E+ ikont a névjegyzékbdl vald
hozzéadashoz.

Erintse meg a Type text message/Uzenet begépelése és gépelie be az
lizenetét.

« Erintse meg a Menl gombot a széveg vagy néviegy gyors
beillesztéséhez.

* Ha MMS-t kuld, érintse meg a Menii gombot a kép, vided, audio.

Erintse meg az >ikont az uzenet kildéséhez.

Képkészitése a kameraval

Telefonjanak van kamera funkciéja. Nyissa meg Home gomb > >
Kamera.

- . bAoAk . Lo

Erintse meg az (‘vllkont a kép készitéséhez. A kép megnézéshez, csak
érintse meg a képernyd jobb sarkan a képet.

Informacio
Tovabbi informacidkat a telefonrél és a beallitasokrdl a kovetkezd
weboldalon talal: www.overmax.eu



Maloniai praSom!

Norédami jjungti telefona, paspauskite ir palaikykite keletg sekundziy
ijungimo / i§jungimo mygtuka.

Pirma kartg naudojant telefona, sistemos asistentas konfigiruos
pagrindinius parametrus.

Irenginio atidarymas

I8junkite telefong prie$ isimdami ar pakeisdami baterija, SIM kortele
arba atminties kortelg i$ jrenginio.

Nuimite nugarelés dangtel;.

Laikykite SIM kortele nupjautu kampuku parodyta kryptimi ir jstumkite
ja | kortelés laikiklj.

|dékite atminties kortele j kortelés lizdg su metaliniais kontaktais,
nukreiptais Zemyn, kol ji uZims tinkamg padét;.

Jdékite baterijg taip, kad aukso spalvos kontaktai susijungty. Atsargiai
stumkite baterijg, kol ji uzsifiksuos ir pasigirs badingas spragteléjimas.

Norédami uzdéti dangtelj, paspauskite jj Svelniai, kol i$girsite
spragteléjimag.



Mygtukai

Kroviklio/
Priekiné Ausiniy Micro-USB
kamera Garsiakalbis lizdas  jungtis
Kameros
obiektyvas
Blikse
Garso valdiklis
Jjungimo /
iSjungimo
ir uzrakinimo
mygtukas
Garsiakalbis
Meniu Pradzia Grizti Mikrofonas
Meniu Paspauskite, jei norite atidaryti ekrano parinktis.

Pradzia Paspauskite, jei norite grjzti j pagrindinj ekrang i$ bet
kurios programos ar ekrano. Norédami perziaréti
véliausiai naudotas programas, paspauskite ir
palaikykite.

Grizti Paspauskite, jei norite grjzti j ankstesnj ekrang.

Jjungimas  Paspauskite ir palaikykite, jei norite perjungti garso
profilius, arba jjungti ar i§jungti skrydzio rezima, arba
iSjungti elektros maitinimg. Paspauskite, jei norite
nustatyti veikseng miego rezimu. Paspauskite, jei
norite jjungti telefona.



Skambinimas

Nuspauskite pradzios mygtukg > palieskite > Skambinkite arba
palieskite pradzios ekrane.

Naudodamiesi klaviatdra ekrane, jveskite telefono numer;j.

Palieskite \.

Zinutés siuntimas

Nuspauskite pradzios mygtukg > palieskite > Siysti Zinute.
Palieskite E_'_ , ir kurkite naujg Zinute.

Jveskite gavéjo telefono numerj ar varda. Rasydami pamatysite
atitnkamus kontaktus. Palieskite tinkamg kontaktg, kad jj pridétuméte
kaip gavéja. Be to, norédami pasirinkti gavéjus i$ kontakty, Jas galite
paliestiir & .

Palieskite “|vesti tekstine Zinutg" rasykite Zinute.

« Palieskite meniu mygtuka, norédami greitai jvesti tekstg ar kontaktg.

« Jeigu Jas siunciate MMS, palieskite mygtuka +, norédami pridéti
nuotraukas, vaizdo ar garso jra$a, skaidres.

Zinute i$siysite paspaude >

Fotografavimas

Jasy telefonas turi fotokameros funkcijg. Jjungsite jg paspaude

mygtukg PradZia > palieskite > Kamera.

N
Pradésite fotografuoti paliete ﬁéNrédami perzidréti, tiesiog palieskite
nuotraukg erkrano kampe desinéje.

Informacija

Daugiau informacijos apie $io jrenginio naudojimg ir sistemg
galite rasti www.overmax.eu



Lai ieslégtu telefonu, nospiediet un vairakas sekundes turiet nospiestu
ieslégSanas/izslégSanas taustinu.

Pirmoreiz lietojot telefonu, sistémas asistents veiks pamatiestatijumu
konfigurésanu.

lerices atvérsana

Izslédziet telefonu pirms baterijas, SIM kartes vai atminas kartes
uzstadiSanas vai aizstaSanas.

Nonemiet aizmugures vacinu.

Turiet SIM karti ar nogriezto stariti noraditaja virziena un iebidiet to
kartes turétaja.

levietojiet atminas karti kartes slota ar metala kontaktiem uz leju I1dz ta
ienem pareizu poziciju.

levietojiet bateriju, savienojot baterijas zelta kontaktus ar zelta
kontaktiem baterijas nodalljuma. Saudzigi uzspiediet baterijai Iidz ta ar
klikski nofikséjas vieta.

Lai atgrieztu vacinu vieta, saudzigi piespiediet to [1dz izdzirdat klik$ki.



Taustinu skaidrojums

Ladétaja/
e Micro- Austinu
kamera Skalrunis Sl ligzca)
Auzm.
kamera
Zibspuldze
Skaluma
regulétajs
lesl.fizsl.
un
blokéSanas
tausting
Skalrunis
Izvélne  Sakums Atpakal Mikrofons
Izvélne Nospiediet, lai piek|Ttu atvérta ekrana opcijam.

Sakums  Nospiediet, lai atgrieztos Sakumekrana no jebkuras
aplikacijas vai ekrana. Lai apskatitu nesen lietotas
aplikacijas, turiet nospiestu.

Atpaka| Nospiediet, lai atgrieztos iepriekséja ekrana.

|eS|ég§ana/Turiet nospiestu, lai parslégtu audio profilus vai lai

izslégéana iesleégtu vai izslégtu lidojuma rezimu, vai lai atslégtu
elektribas padevi. Nospiediet, lai uzstaditu Jusu
telefonam miega reZimu. Nospiediet, lai aktivizétu

Jasu telefonu.



Zvanisana

Nospiediet taustinu Sakums > pieskarieties > Zvanit vai
pieskarieties Sakumekrana.

Izmantojot ekrana tastataru, ievadiet telefona numuru.
Pieskarieties ikonai Zvanit.

Zinas nosiitiSana

Nospiediet taustinu Sakums > pieskarieties > Nosdtit zinu.
Pieskaratiesq, lai izveidotu jaunu zinu.

levadiet sanéméja numuru vai vardu. RakstiSanas laika paradisies
atbilstoSie kontakti. Pieskarieties piedavatajam kontaktam, lai to
pievienotu ka sanéméju. Bez tam, lai izvélétos sanéméjus no
Kontaktiem, Jas varat pi&g_rties art

Pieskarieties levadit teksta zinu un uzrakstiet Jsu zinu.

« Pieskarieties taustinam Izvélne, lai ievaditu atro tekstu vai kontaktu.

« Ja Jus satat MMS, pieskarieties taustinam +, lai pievienotu
fotografijas, video, audioierakstus vai slaidradi.

Lai nosatitu zinu, pieskarieties}.

FotograféSana ar Jusu fotokameru

Jusu telefonam ir fotokameras funkcija. Atveriet to, nospieZot taustinu
Sakums > pieskarieties > Kamera.

Lai fotografétu, pieskarieties f:vﬁ.ai apskatitu, vienkarsi pieskarieties
fotografijai erkrana labaja start.

Informacija
Plasaku informaciju par §Ts ierices lietoSanu un sistému jas varat
atrast: www.overmax.eu



Tere tulemast!

Hoia telefoni sisselilitamiseks toitenuppu mitu sekundit all.
Telefoni esmasel kéivitamisel aitab abimees pohiseadete
konfigureerimist labi viia.

Seadme kaivitamine

Enne aku, SIM kaardi v6i mélukaardi vahetamist tuleb telefon vélja
lilitada.

Eemalda tagumine kaas.

Tosta aku Ules.

Libista SIM kaart valja.

Libista SD kaart valja.

Paigaldage aku. Vajutage kergelt aku

Vajutage kergelt tagakaas tagasi oma kohale, kuni kuulete kldpsatust.



Nuppude funktsioonid

Laadimise
Eestvaade Kdrvaklappide lides
Kaamera Koélar pesa Micro USB
Tagumine
kaamera
Helitugevuse Valk
leorimi
reguleenmine Toide /

Lukustamine

Kélar

Meniii  Kodu  Tagasi Mikrofon

Menlld  vajuta, et naha valikuid.

Kodu Vajuta, et tagasi koduekraanile minna.
Hoia all, et naha hiljuti kasutatud rakendusi.

Tagasi Vajuta, et eelmisele ekraanile tagasi minna.

Toide Hoia all, et valida heliprofile v8i et lennureziimi sisse voi
vélja lllitada vGi et telefoni vélja lulitada. Vajuta, et avada
oma telefon puhkereziimist. Vajuta, et oma telefon Ules
aratada.



Telefonikdned

Vajuta kodu nuppu > vajuta > telefon v&i vajuta koduekraanil .
Sisesta gkraanil oleval klaviatuuril telefoni number.

Vajuta gg , et kustutada valed numbrid.

Vajuta heliStamise nuppu.

S6numi saatmine

Vajuta kgu nuppu > vali > sdnumid.

Vajuta &, , etluua uus sonum.

Sisesta sa'aja number v8i nimi. Kirjutamise ajal ilmuvad sobivad
kontaktid. Vajuta soovitatud kontaktile, et see saajaks lisada. Saad
vajutada ka B, et lisada saaja kontaktide hulgast.

Vajuta sisesta tekst ning kirjuta soovitud sénum.

Vajuta menuil nuppu, et lisada kiirteksti voi kontakti.

Sénumi saatmiseks vajuta >

Kaameraga pildistamine

Su telefonil on kaamera funktsioon. Ava see vajutades kodu nuppu >
vajuta > kaamera.
Vajuta r“} , et teha pilti. Selle vaatamiseks vajuta all paremas
nurgas olevat pilti. &

Informatsioon

Rohkem informatsiooni seadme ja stisteemi kasutamise kohta leiab
aadressilt: www.overmax.eu



Dobrodosli!

Za vklop telefona pritisnite in zadrZite gumb za vklop nekaj sekund.
Ob prvem zagonu telefona, bo asistent pomagal opraviti osnovne
nastavitve sistema.

Odpiranje naprave

I1zklopite telefon, preden namescate ali menjate baterijo, SIM ali
pomnilnisko kartico.

Odstranite zadnji pokrov, tako da popustite vijake s priloZzenim izvijacem.
Hold the SIM card with the cut corner oriented as shown and slip it into
the card holder.

Drzite kartico SIM, kot je prikazano, in jo porinil vimetnika kartice.
Vstavite baterijo tako, da poravnate zlate stike na bateriji z zlatimi v
predalu za baterije. NeZno potisnite navzdol na bateriji, dokler se ne
zaskodi.

Pritisnite pokrov nezno nazaj na svoje mesto in privijte vijake..



Funkcije tipk

Sprednja

Reza za
Reza zaslusalke  polnjenje

kamera Zvocnik

Meni  Domov
Meni
Domov

Nazaj
Vklop/izklop

Zadnja

kamera
Glasnost Vklopr /
1zklop
2Zvocnik
Nazaj Mikrofon

Pritisnite, da bi dobili moznosti za trenutni zaslon.
Pritisnite, da se vrnete na zacetni zaslon iz katere koli
aplikacije ali zaslona.

Pritisnite za vrnitev na prejsnji zaslon.

Pritisnite za menjavo zvoénih profilov, preklop na
stanje mirovanja, izbiranje nacina letenja.



Telefonski klici

Pritisnite tipko Domov > tapnite > Telefon ali tapnite ‘. na
domacem zaslonu.

Vnesite telefonsko Stevilko s pomocjo tipkovnice na zaslonu.
Dotaknite se ikone centrale.

Posiljanje sporocil
Pritisnite tipko Domov > tapnite

> Sporocila.

Tapnite =+za vnos novega sporocila.

Vnesite Stevilko ali ime prejemnika. Lahko tudi tapnete -e.+ za izbiro
prejemnika.

Vnesite sporocilo.

« Tapnite Meni za vnos hitrega besedila.

Tapnite >za posiljanje.

Fotografiranje s fotoaparatom

Vas telefon ima funkcijo fotoaparata. Odprete ga s pritiskom na tipko
Domov> Tapnite > Kamera.

‘é, da posnamete sliko. Ce jo Zelite videti, samo tapnite
sliko v desnem kotu zaslona.

\]
Dotaknite se {A

Informacije
Vec¢ informacij o uporabi naprave in sistema je mogoce naijti na spletni
strani: www.overmax.eu
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